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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

o _ Autopaikkojen vahimmaismaarat:
KTY Toimitilarakennusten korttelialue. . . - _ _ - like- ja toimistotilat  1ap/50 k-m2
Alueelle saa rakentaa toimistorakennuksia sek& ymparistohairioté aiheuttamattomia - varastotila 1ap/200k-m
teollisuus- ja varastorakennuksia. Ikkuna-aukotuksen tulee olla pystysuuntaista Bilplatser minimiantal:
suuria yhtenaisia lasipintoja lukuunottamatta. Kaduille avautuvien julkisivujen korkeus - afférs- och kontorsutrymme  1bp/50 v-m2
tulee olla vahintaan 8 metria. Katujulkisivujen rakennusmateriaalista tulee olla - lagerutrym 1bp/200v-m2
vahintaan 30 % lasia, o
Pysakdintialueet on jasennditava puuistutuksin yksi puu/10 pysakdintipaikkaa. Taméan asemakaavan alueella oleville tonteille on laadittava erillinen
Pysakaintipaikat tulee paallystaa reikakivella. sitova tonttijako.
ot o For tomter pa detta detaljplaneomrade skall en separat bindande
Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader. tomtindelning géras.

P& omrédet far uppféras kontorsbyggnader samt industri- och lagerbyggnader som
inte orsakar miljostorningar. Fonsteroppningarna ska vara vertikala forutom stora
enhetliga glasytor. Fasaderna mot gatorna ska vara minst atta meter hoga.
Gatufasadernas byggnadsmaterial ska till minst 30 % besta av glas.
Parkeringsomradena ska struktureras med tradplanteringar, ett trad/10
parkeringsplatser. Parkeringsplatserna ska belaggas med halsten.

Katualueen puustoa ei saa Eoistaa tai ryhtyd muihin ymparist6a merkittavasti
muuttaviin toimenpiteisiin ELY-keskuksen 20.2.2020 mydntamaa poikkeuslupaa
koskevalla alueella ennen kuin poikkeamislupa luonnonsuojelulaista on
lainvoimainen. .

Pa det gatuomrade som det av NTM-centralen 20.2.2020 beviljade undantagslovet
berdr far inte tradbestand avlagsnas och inte heller far andra atgéarder som andrar
miljon betydligt vidtas, innan undantaget fran naturvardslagen har vunnit laga kraft.

V0L Lahivirkistysalue.
Omrade fOr narrekreation.
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| | ’ \ LPA Autopaikkojen korttelialue.
Kvartersomrade for bilplatser.
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FM Moottoriurheilualue _ N _
A A Alueelle saadaan rakentaa sen kayttétarkoituksen mukaisia rakennuksia
jalaitteita.
; SR e SO [a - - - Motorsportomrade _ . _ .
s == ~ B B, — ]/ C u . A o — Omradet far bebyggas med byggnader enligt omradets anvandningsandamal.
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/ W77 ///TMW\\W\\\ W s T . S I/ o 1 \ ) = | % FT Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue.
56 L EMe ! e 2 A Y | 2 ~ ! S - A A Omrade for byggnader och anlaggningar for samhallsteknisk forsorjning.
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FV Suojaviheralue.
A A Skyédsgrdnomréde.
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SM Muinaismuistoalue. N _

Alue jolla sijaitsee muinaismuistolailla rauhoitettu kiinted muinaisjaannos.
Aluetta koskevissa toimenpiteissa ja suunnitelmissa menetelladn kuten
muinaismuistolaissa (295/63) on saadetty.

Fornminnesomrade.

Omrade, pa vilket finns en fast fornlamning som ar fredad genom lagen
om forminnen. . . _

Vid atgarder och planer pa omradet bor forfaras enligt vad som
stipuleras i lagen om forminnen (295/63).
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— — 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfor planomradets grans.

—_— —I— —_— Kaupunginosan raja.
Stadsdelsgrans.
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Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
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— Osa-alueenraja.
Grans for delomrade.

e : 4 e N : N \ C . oy S ) Ohijeellinen alueen tai osa-alueen raja.
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AT = e B 5 L R, O 27 NS : A ] Riktgivande grans fér omrade eller del av omrade.
—] = = 2 . . 2 h e S A . e
i) ) TN, 3 0 8 / 4 i e

| usbpasigg

& '9' v © A A /'Y ‘ -
. L WS B / ", S : S Ohijeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
: L 4 ¥ ST AN A AN , g - Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.

2 5 Kaupunginosan numero.

Stadsdelsnummer.

o

1 2 O Korttelin numero.
Kvartersnummer. ASEMAKAAVA

. . . . . . . 25. kaupunginosa
RINNAKKAISTIE Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi. kortteli 120, suojaviher—, lilkenne—, erityis— jo katualue

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade. .
Borrvégen 37. kaupunginosa

— S WA I B o ~ 7 p P T L . N X ) ll N, g | \ 300 Rakennusoike\_us kerrosa|ane|i(‘°jmetreiné_. kortt_e“ _ 27, suojaviher—, liikenne—, katu—, pysakointi—
: p I - i A f ~ C i Wik ' / : : Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. ja erityisalue
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«, Vosaratie -
Nusbonjeslapy

11 Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen DETALJPLAN
osan suurimman sallitun kerrosluvun. 25 stadsdelen
Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.

kvarter 120, skyddsgron—, trafi—, special— och gatuomraden
37 stadsdelen
e = 05 Tehokkuusluku eli tontille rakennettavaksi sallitun kerrosalan suhde tontin kvarter 27, skyddsgron-—, trafik—, gatu-—, parkerings

inta-alaan. L - . ) . och specialomraden

xploateringstal, dvs. férhallandet mellan tillatna vaningsytan for byggande pa tomten
g ¥ : : s L) N\ - , S X _ och tomtens yta. ASEMAKAAVAN MUUTOS
§ ez : . S ] S AN | H Wit 2 TN AN = XN — 2 ‘ VA et 5 295" : A\ /] : : 25. kaupunginosa

: ; ' / Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni. erityisalue

A‘V a"v"' . V. V@RV i
.. ._’* Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

| £ DETALJPLANEANDRING
- 25 stadsdelen
~LPA:

specialomrdade

Istutettava alueen osa.
Omradesdel som ska planteras.

. . © o o0 O Istutettava puurivi.
| Tradrad som bor planteras.
< N AR = NS/ BB s e T RSO, O N 2) /h Jalankululle ja polkupyérailyll ttu katuftie, jolla huoltoaj litt
e — o e \\X R Y > ¢ PP alankululle ja polkupyorailylle varattu katu/tie, jolla huoltoajo on sallittu.
H i JJ/JJM\ 72%@@4‘ 4@%@4@%%@ - \K\\\Y\\\X\\\W\\\\ %, NN Gata/vag reserveracjO or gang- och cykeltrafik dar servicetrafik ar tillaten.
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e e — AR L i p— L es N\ {1 70047 - \ N7 ’ - P : Pysakoimispaikka.
. LT MWW‘ 5 G _x . e/ A\ ot . ) ) IRELEMN Ko, &2 L J Parkeringsplats.
R 1 Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa j_ér;gstaa ajoneuvoliittymaa.
o BT — {;'_g*_' '—W) , ~ D> Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar torbjuden.
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, E , =i T \ﬁg}f / 5 T : W ‘ / 2 B hu B Huoltorakennuksen rakennusala. BEHANDLINGAR PLANLAGGNING
: 3.7 Sggwf‘””ﬁ\““\ ‘ ‘ s N R A gl ‘\ i — X {200+ 76 . Byggnadsyta for servicebyggnad. Vireilletulo / Aktuell 17.02.2015
: R ( l 3 ' ‘ ) . Suunnittelujaosto / Planeringssektion 16.09.2015
NUERY . ( =] ‘ eh Pieneldinhautausmaa OAS nahtavilli MRL §63 / PDB till paseende 0110.2015 et aatan ™ 1065
@. 5 //[ J g( L _J Begravningsplats fér smadjur Valmistvaiheen kuulem. MRA §30 / Horande i beredningsskedet 0110.2015 Mittakaava 1 /2000
_ - S 2 . . . . Skala
S i— =24 3 >3 F < Suunnittelujaosto /Pl ktion 21062016
Tasokoorffin%atistoﬂankaatdmatsmem: -GK22 7 C : - g YLEISMAARAYKSIA Ju;f:m e-ujé-is--o-”-- '\/Tglzrlr;g;e/l(?ﬂl Ima 2 de 08.09.2016 Laatinut J—ML
14 | KorkeusjarjestelmalHojdsystem: N2000 5ﬁﬂk":::: =B N — ALLMANNA BESTAMMELSER Kl;u;is;lnhr:l;j:' /a Stadsstyelse O;O ;231;; paseende UoUY. :ﬂl:stl;::it av
03. i BVi
N o Kaavakartalla maaritellyn rakennusalan ja rakennusoikeuden lisaksi INTIR Ritad av
5 Koskee kaupungin rekisterinpitoalustta 5 korttelialueille voidaan sijoittaa sisaankayntikatoksia, ymparistoon Kaupunginhallitus 1 Stadsstyrelse  2004.2020 Pum 21.06.2016
= Bore g terfn o N soveltuvia polkupydré- ja jatekatoksia, seké vahaisessa maarin mui- Coriatta
o eror stadens registerforingsomrade > ta t0|m|ntaa)ja teknistéa huoltoa palvelevia rakennelmia ( kuten esim. ~on 24.2.2020
muuntamot). i 5 Andring 94,2020
Kaavoituksen pohjakartta tayttéaa asemakaavan pohjakartalle asetetut v, imukset. Forutom doen pa plankal:,tan faststallda byggytan OC_h bygg_ratf[en,
L ] \ . kan det pa kvartersomradena placeras ingangstak till omgivningen (P o~ ..
Planlaggningens baskarta uppfyller de krav som stéllts p& detaljpl ba a@ﬂ% anpassade cykel- och avfallstak samt i mindre utstrackning andra oMV
L ' konstruktioner som betjanér verksamheten och den tekniska P&ivi Korkealaakso
Vaasa 14.06.2015 Kiinteistdinsindori forsorjningen ( tex. transformatorer). kaavoitusjohtaja =
Vasa Fastighetsingenjor Kurt é/ranlund planlaggningsdirektsr




